Fourth Sunday in Ordinary Time| january 30, 2022

Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario| so de enero det 2022

1 Corinthians 12:31-13:13
Love is patient, love is kind.
It is not jealous, it is not pompous,
It is not inflated, it is not rude,
it does not seek its own interests,
it is not quick-tempered, it does not brood
over injury,
it does not rejoice over wrongdoing
but rejoices with the truth.
It bears all things, believes all things,
hopes all things, endures all things.

1 Corintios 12,31-13,13

El amor es comprensivo, el amor es
servicial.
No tiene envidia; el amor no es presumido
ni se envanece;
no es grosero ni egoista; no se irrita ni
guarda rencor;
no se alegra con la injusticia, sino que goza
con la verdad.
El amor disculpa sin limites, confia sin
limites,
espera sin limites, soporta sin limites.




2021 Contribution Statement
If you would like your contribution statement for 2021 please contact the Parish Office. We will only be printing statements by
request. If you have any questions, please contact the Parish Office.

Reporte de Contribucion 2021
Si les gustaria tener su reporte de contribucién del afo 2021 por favor comuniquense con la Oficina Parroquial. Solo estaremos

imprimiendo los reportes por solicitud. Si tienen alguna pregunta por favor contactar a la Oficina Parroquial.

St. Patrick Parish Council Meetings
These are the dates for the Pastoral Council for the year 2022.
February 10
April 28
June 9
September 15
November 10
Is there something you would like the parish to do?
How can we make the parish better?
How can we be Disciples of Jesus?
If you have ideas or suggestions for the parish council, please
let us know.
Fr. James Weldon

Reuniones del Consejo Parroquial de St. Patrick
Estas son las fechas para el Consejo Pastoral para el afio 2022.
10 de Febrero
28 de Abril
9 de Junio
15 de Septiembre
10 de Noviembre
¢Hay algo que le gustaria que hiciera la parroquia?
¢Coémo podemos mejorar la parroquia?
¢Cémo podemos ser Discipulos de Jests?
Si tiene ideas o sugerencias para el consejo parroquial,
haganoslo saber.
Padre James Weldon

ANNUAL ST. PATRICK CELEBRATION
MARCH 12, 2022

The excitement is building for our celebration, and it takes
all of us working together to make it happen. At this time, we
are in need of monetary donations and/or items for the
SILENT AUCTION. All donations may be dropped off at the
rectory. Call LINDA GOSCHE. (516-8058) with questions
about the event. The “O’RAFFLE” items are: $1,000 cash,

2- $250 cash prizes, virtual reality headset - $350 value,
jewelry from Mike Seltzer Jewelers, Stay-cation at local hotel
including a $50 Texas Roadhouse gift card, and bottle of
champagne, and 5 - family photo packages valued at $250
each.

RAFFLE TICKETS ARE ONE TICKET FOR $5 OR FIVE

TICKETS FOR s$2o0.

CELEBRACION ANUAL DE SAN PATRICIO
12 DE MARZ0 2022

La emocion esté creciendo para nuestra celebracion, y se
necesita que todos trabajemos juntos para que esto suceda. En
este momento, necesitamos donaciones monetarias y/o
articulos para la SUBASTA SILENCIOSA. Todas las donaciones
se pueden dejar en la rectoria. Llame a LINDA GOSCHE
(516-8058) si tiene preguntas sobre el evento. Los articulos de
"O'RAFFLE" son: $1,000 en efectivo, 2 premios en efectivo de
$250, auriculares de realidad virtual con un valor de $350,
joyas de Mike Seltzer Jewelers, estadia en un hotel local que
incluye una tarjeta de regalo de Texas Roadhouse de $50 y una
botella de champan. y 5 - paquetes de fotos familiares
valorados en $250 cada uno.

LOS BOLETOS PARA 1A RIFA SON UN BOLETO POR s$5 O

CINCO BOLETOS POR $20.

THANK YOU, CHRISTMAS ADVENT GIVING
TREE ANGELS!!

Thanks to your generosity, Birthline crisis pregnancy ministry
received numerous car loads of needed baby items, gift cards
and cash donations!! Many thanks to all who made trips from
St. Pat’s to Birthline to deliver items as well!!!

Your continued commitment to “LIFE” is deeply

appreciated!! God bless you!!!

The Birthline Staff & St. Pat’s Pro-Life Network

ST PATRICK’S DAY CELEBRATION

Thursday, March 17 Children’s Parade 1:00 PM
We need adult volunteers to help with the children’s parade. If
you are interested please call the Parish Office.

1iGRACIAS, ANGELES DEL ARBOL DE ADVIENTO

DE NAVIDAD!!
iGracias a su generosidad, el ministerio de embarazo en crisis
de Birthline recibi6 numerosos carros llenos de articulos
necesarios para bebés, tarjetas de regalo y donaciones en
efectivo! jjjMuchas gracias a todos los que fueron desde San
Patricio hasta Birthline para entregar articulos también!!!
iAgradecemos profundamente su continuo compromiso!
iiiDios los bendiga!!!
El personal de Birthline y Red Pro-Vida de San. Patricio.

CELEBRACION DEL DIA DE SAN PATRICIO
Jueves 17 de Marzo Desfile de Nifios 1:00 PM

Necesitamos voluntarios para ayudar con el desfile. Si estan
interesados en ayudar por favor llamar a la Oficina Parroquial.
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REFLECTION FROM FATHER JIM REFLEXION DEL PADRE JIM

Jeremiah 1:4 “The word of the LORD came to me, saying:
Before I formed you in the womb I knew you.”

Psalm 71:5-6 For you are my hope, O Lord; my trust, O
God, from my youth. On you I depend from birth; from my
mother’s womb you are my strength.

Every Sunday we profess the faith and say that we believe in
one God, creator of heaven and earth. It is easy to forget that
God knows each one of us by name. He knows us from the first
moment of our existence. He knows the number of hairs on our
head. God is our creator, and that is a very personal and unique
relationship. Sometimes we prefer that God is far away from
us. He can stay in heaven and I will be in charge here on earth.
But this distance only leads to fear and sadness. Never forget
that you have a God who loves you and is close to you.

Jeremias 1,4 El Sefior me dirigi6 estas palabras: “Desde
antes de formarte en el seno materno, te conozco”.

Salmo 71, 5-6 Desde antes de que nacieras, Sefior, ta eres
mi esperanza; desde mi juventud en ti confio.

Desde que estaba en el seno de mi madre, yo me apoyaba en ti
y td me sostenias.

Cada Domingo profesamos la fe y decimos que creemos en un
solo Dios, creador del cielo y de la tierra. Es facil olvidar que
Dios nos conoce a cada uno de nosotros por nuestro nombre.
El nos conoce desde el primer momento de nuestra existencia.
Kl sabe el ntimero de cabellos en nuestra cabeza. Dios es
nuestro creador, y esa es una relacién muy personal y Gnica. A
veces preferimos que Dios esté lejos de nosotros. El puede
quedarse en el cielo y yo estaré a cargo aqui en la tierra. Pero
esta distancia solo conduce al miedo y la tristeza. Nunca olvides
que tienes un Dios que te ama y esta cerca de ti.

From the Constitution on the Sacred Liturgy

of the Second Vatican Council
By an apostolic tradition taking its origin from the very day of
Christ’s resurrection, the Church celebrates the paschal
mystery every eighth day, the day that is rightly called the
Lord’s day. On Sunday the Christian faithful ought to gather
together, so that by listening to the word of God and sharing
in the Eucharist they may recall the passion, death and
resurrection of the Lord Jesus and give thanks to God who has
given them a new birth with a lively hope through the
resurrection Jesus Christ from the dead. The Lord’s Day is
therefore the first and greatest festival, one to be set before the
loving devotion of the faithful and impressed upon it, so that it
may also be a day of joy and of freedom from work. Sunday is
the foundation and the kernel of the whole liturgical year.
A Disciple of Christ attends Mass every Sunday except for
illness or taking care of a sick person.

De la Constitucidn sobre la Sagrada Liturgia
del Concilio Vaticano Segundo

La Iglesia, por una tradicién apostélica, que trae su origen del
mismo dia de la Resurreccion de Cristo, celebra el misterio
pascual cada ocho dias, en el dia que es llamado con razén "dia
del Sefior" o domingo. En este dia los fieles deben reunirse a
fin de que, escuchando la palabra de Dios y participando en la
Eucaristia, recuerden la Pasién, la Resurreccion y la gloria del
Sefior Jesds y den gracias a Dios, que los «hizo renacer a la
viva esperanza por la Resurreccion de Jesucristo de entre los
muertos. Por esto el domingo es la fiesta primordial, que debe
presentarse e inculcarse a la piedad de los fieles, de modo que
sea también dia de alegria y de liberacion del trabajo. No se le
antepongan otras solemnidades, a no ser que sean de veras de
suma importancia, puesto que el domingo es el fundamento y
el ntcleo de todo el afio litargico.

Un Discipulo de Cristo asiste a Misa todos los domingos
excepto por enfermedad o para cuidar a una persona enferma.

STEWARDSHIP STEWARDSHIP

We Are Still Called

Jer 1:4-5, 17-19/ 1 Cor 12:31-13:13/ Lk 4:21-30

When we think about how the crowds often reacted to Jesus’s
teachings as they did in today’s Gospel, perhaps we find it
difficult to comprehend how so many could reject him.
Especially when we consider that he not only proclaimed the
Word of God-he was himself the Living Word of God. And to
think that Jesus was rejected mostly by those who thought they
knew him best-those from his own native place-might seem all
the more confounding and incomprehensible to us. Yet, today
we are still called to hear his message, in the words of Scripture
and those who God has called to proclaim the Gospels. May we
be as receptive of His gifts today as much as we would have
expected ourselves to be over two-thousand years ago.

Todavia Somos Llamados

Jer 1,4-5, 17-19/ 1 Cor 12,31-13,13/ Lc 4,21-30

Cuando pensamos en cémo las multitudes a menudo
reaccionaron a las ensefianzas de Jestis como lo hicieron en el
Evangelio de hoy, tal vez nos resulte dificil comprender cémo
tantos podrian rechazarlo. Especialmente cuando consideramos
que él no solo proclamo la Palabra de Dios, sino que él mismo
era la Palabra viva de Dios. Y pensar que Jesus fue rechazado
principalmente por aquellos que pensaban que lo conocian
mejor, los de su propio lugar de origen, puede parecernos atin
mas confuso e incomprensible. Sin embargo, hoy todavia
estamos llamados a escuchar su mensaje, en las palabras de las
Escrituras y de aquellos que Dios ha llamado a proclamar los
Evangelios. Que seamos tan receptivos a Sus dones hoy como
hubiésemos esperado hace méas de dos mil afios.
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Liturgical Ministry / Ministerio Littrgico
February 5-6, 2022

ALTAR SERVERS / MONAGUILLOS

5:00 PM Adolfo Acosta / Antonio Acosta / Manuel Acosta

8:30 AM Meyah Keck / Vanessa Quezada / Esperanza Ortega

10:30 AM Claudia Sissell / Shawn Urban / Jaime Vargas

12:30 PM Anahi Mosqueda / Jasien Aragon / Jose Raymundo

7:00 PM Dominike Yanez-Delgado/Kevin Yanez-Delgado/ Iker Yanez
USHERS / UJIERES Y COLECTA

5:00 PM Dave Kuestersteffen / Jim Becker
8:30 AM Stephen Gosche / Linda Gosche

10:30 AM Abel Soto / Bryan Soto

12:30 PM Leonel Cervantes / Hipolito Rodriguez
7:00 PM IAmado Raymundo / Jacob Fraire
LECTORS / LECTORES

5:00 PM Leo Appelhans

8:30 AM Jesse Mans

10:30 AM Jennifer Sissell

12:30 PM Ana Laura Garcia

7:00 PM Remedios Lugo

[EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE HOLY COMMUNION /
MINISTROS EXTRAORDINARIOS DE EUCARISTIA

10:30 AM Charlene Tucker

12:30 AM Efrain Cordero

Weekday Morning Mass | Altar Servers
January 31-February 5, 2022
8:00 a.m.

Adan Cabrales / David Castafieda-Rodriguez

Weekday Evening Mass
February 1-3, 2022
Date/ Time/ Lectors/Lectores
Fecha Hora
Tuesday [5:30 PM Ed Martin
Miércoles |7:00 PM PSR
Thursday | 5:30 PM Leo Appelhans

Stewardship of Treasure

Stewardship del Tesoro
Week Ending in January 23, 2022

Semana terminando el 23 de Enero del 2022

$12,499.02

Thank you! / ;Gracias!
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.almerAucnon.com

Bud Palmer Auction - Full Service AUCTION

CONSTRUCTION .

101 W.29™N, Business Liquidations
Wichita, KS 67204~ Commerical Equipment Domingo Venzor
(316) 838-4141 Estates - Personal Property

www.palmerauction.com  YOUR SITE OR OURS 316-518-7974

(,\ i 9 wicensE 10742 [[EETGERY

NEW CONSTRUCTION
& REMODELING

Owner/Parishioner

domingodvr@yahoo.com

BRAND PLUMBING, INC

Residential Commercial Repair

T4l
IPBY 316-942-2306

Lubbers
ce @

36.540.00M
@14 N Main, Cheney

LubbersCars.com ||www.brandplumbinginc.com

Lic # 1440 1894 2370

Young Electric, Inc.
EST 1992

Adoration...

RIVER CITY
MECHANICAL

219-8402 Espaiiol
684-2851 English
708-0874 Vietnamese Line

Primary Care
Associates

e www.ETreeCareWichita.com

BlCIMedicareHelp

Ed Martin

(316) 207-7343
edmartin44@cox.net
Wichita, KS

Independent Agent

Medicare Made Simple

SERVICES PROVIDED AT NO CHARGE

[Bi Contact us at: careers@4lpi.com | www.4lpi.com/careers

Friendship Free Estimates . www.pca-wichita.com
and 316-681-8118 Commercial Paul Davis, MD + Cole Gillenwater, MD * Thanh Truong, DO « Hai Truong, DO * Angela Leiker, MD
'"ﬂmﬂﬂy 3046 E 31St St S, Wichita, KS 67216 A/C e Heating Mark Leiker, MD ¢ Stephen Grindel, DO * Claudia Wendell, DO ¢ Darla Rivera, DO
Commercial - Industrial - Residential 3 . 3 Family Practice - Now Accepting New Patients
with Jesus Wichita's Safest Electricians Refrigeration ® Plumbing Family MedicinelMedico de Familia Aceptando Pacientes Nuevos
Begins Here! Young-Electric.com 682-2672 7111 East 21st Street North, Suite A, Wichita, KS
SOUTHWEST ERNSTMANN
’%i/_[,w NATTOMmAL BaNE TREE CARE
- 1
EI AND 291 5303 Parishioner-Owned ADVERTISE HERE NOW!
ROOFING 8 Convenient Locations . .
Brian Ernstmann Contact Christopher Guldager to
& EXTERIORS We want to be ) 316-942-2966 place an ad today!
3 1 6'6 8 6' 8 2 00 Yyour bank! etreecare@aol.com cguldager@4LPi.com or (800) 477-4574 x6829
www.southwestnb.com

LOGUE
HEATING & COOLING

k r honest high quality
work call.Mike today!,

3i6-258-3537.

[ 4

ABA.BA’%

et oufl

Phone: (316) 267-2512
1816 North Broadway
Wichita, KS 67214
Open 9-7 Tue. - Thu.

9-5:30 Mon., Wed., Fri., & Sat.

~\

PART TIME YARD & SHOP CREW MEMBERS

ROLES INCLUDE:
o (Operating Fork Lift/Skid Steer
 Organizing Inventory
 General Labor
© Se Habla Espafiol

316.682.2400

SUPPORT OUR ADVERTISERS!

NEVER MISS A BULLETIN !

Sign up to have our weekly parish bulletin
emailed to you at www.parishesonline.com

Jerry & Lily Madrene Hill

INDIAN HILLS TAX
SERVICE

3500 W. Central Ste 500
Wichita, KS 67203
Bus- 316-832-9080
cel- 316-992-4533

nghts of

\U / Columbus’

Landon C. Grams

Phone: 316-833-1401
landon.grams@kofc.org

Life Insurance * Long-Term Care Insurance

Retirement Annuities « Disability Income Insurance

Protecting Catholic families since 1882

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Stay connected to our faith community no matter where you are
by signing up to get our bulletin delivered straight to your email!

www.ParishesOnline.com

St. Patrick Church, Wichita, KS A 4C 02-0757



